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CoNpE DE ARNOSO

A guifarra o Braz

A’ noite, mal a_sineta da fabrica dava o signal
de levantar o trabalho, o Braz enfiava & pressa, por
cima da blusa aznl muito lusidia do uso, a jaqueta
de panno, pegava no chapen ¢ a correr, embrullian-
do nas mos nm_ eigarro, ia encostar-ge ao para-
peito da ponte de Aleantara 4 espera de Gertrudes,
que i mesma hora despegava do trabalho na fabrica
de tecidos em Santo Amaro. Os vadios do sitio, 0s
trabalhndores, os marnjos, que ao escurecer se jun-
tavam ali, j4 0 conheciam, e apenas o vinm desem-
bocar da Rua da Cruz, diziam uns para os ontros
com ar de troga:

— L vem 0 gajo, @ a gaja é gne niio tarda uma
loja de barbeiro !

Effectivamente a Gertrodes era sempre das pri-
meiras & passar as portas. Ao sair da fabrica sepa-
Tava-se das companheiras, que aos grupos, rindo e
conyersando, se demoravam pelo caminho. O Braz,
apenas a avistava embralhada no seu chaile de i,
safa-lhe ao encontro e ao seu lndo, muito preso da

luz dos seus olhos meigos, da sua voz qne Ihe saia
arrastada da bocea pequenina, acompanhava-a inva-
rinvelmente, todas as noites, até 4 Roa das Trinas,
onde a Gertrudes o despedia pretextando —que o
pue ji estava em casa, que era muito desconfiado,
que nunca mais & deixaria voltar s6 da fabrica, se
08 visse juntos. O Braz apertava-lhe as mios ¢ dei-
xavi-se fiear até que ella desapparecia Id em cima,
na esquina da roa. B voltava triste para casa, re-
petindo as palavras que lhe onvira, .
Elle morava numa casa terrea ao lado da fabrica
de estamparin, Teria entiio os seus vinte annos, @
todas as snas recordagies se prendiam fquella easa
onde vivia desde creancd com a avo, nma santa
mulher que lhe queria comn 43 neninag dos sens
proprios olhos! Dos paes nada sabia, 56 se lam-
brava vaga e confusamente d'nma scena tervivel de
lagrimas numa desordem de policias, de gritos, de
apitos e de soldados da Municipal. Um domingo, ji
depoig de homem, tentow arrancar 4 avé essq his-
toria que ellé presentia se ligava com o desappiare-
cimento dos paes. Eranma tarde de Dezembro. De
quando em quande a chuva cafa em grossas hategas
lavando as pedras da calgada, escoando-ge pelas va-
letas. A intervallos apparecin o sol, mmn sol de in-
verno baixo e frio mas muito claro que enchia de
brilho as gottas, que compassadamente continnavam
a cafr dos beiraes dos telhados. Com os raivs do
sol o eapario animava-se dobrando o canto, e sal-
tava contente de poleiro para poleire na sua gaiola
de arame, suspensa da verga da unica & estreita ja-
nella de peitoril que allumiava foda a casa. Sen-
tados & banca depois de jantar, o Braz olhava pela
porta aberta para a agua que corrin nas valetas e
recorilava-se com sandade do fempo em gue, paroto
ainda, mmito pequeno, nntes de entrar para o fa-
brica, se divertin improvisando bareos das foihas
seccas das arvores, e o8 seguia, mettido na enxur-
rada, até se sumirem pelas hoccas eshoroadas das
sargetas! A avi, do ontro ladoe da estreita meza,

gom o8 cotovellos fineados: sobre a toalha lavads

d'aquelle dia, com a cara rogosa apoinda entre

mios enregeladas, se desviava os olhos do neto Gl“i ' :
para os fixar na estampa da Virgem, precada com

quatro faxas nn parede fronteira e que de 1d lhe

sorria accenando com o Menino Jesus amoravel-
‘mente-seguro contra o seio! Tinha feito do sew

Braz um lLiomem. ‘Era feliz. E essa nlegria disfar-

gava a sua velhice com um ven de niauiﬂﬂdﬁql,'ﬂﬁgﬁ'
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na rua passasse nm pequeno chorando eom o fato
molhado muito unido ao corpe e tolhido de frio cha-
masse pelo pae, peln mite, nnma voz tremelicante
cortada pelos solugos, o Braz, apiedando-se da des-
protegida creanga, exclamon:

— Coitado !

E em seguida, encarando o avd, sccrescentou:

— Nunca me falon dos mens paes. Ande, ma-
drinha dign-me tudo ; no fim de contas nio son nm
engeitadao.

A pobre velha empallidecen como se lhe tivessem
dado uma. facada, Qniz falar e niio pode; aperta-
ra-se-lhe mm n6 na garganta. Estenden os bracgos
langando-08 ao pescogo do neto, e, com a cabega
pendida sobre o proprio hombro, choren por largo
tempo nnm erande desafogo. O Braz afflicto amei-
gavi-i; quando a vin mais socegadn, como se real-
mente tivesse onvido toda a historia, pergunton
baixo como quem se arreceia da respnsta:

— Entiio foi o pae guem teve a culpa?

— Sim, foi teu pae; a mie nilo o quiz deixar.
L& foram ambos. ..

O Braz, mudande de tom e de conversa, satisfoi-
to, esforcava-se por fazer esquecer & madrinha o.qne
tanto a atormentava. Sentia-sze alliviado. Tendo
vivido sempre no aconchego das sains da ave, sem
# convivencin d'wm homem, ¢ trabalhiando na fabrica
a0 laido de mulheres, repupnava-lhe ao seu coragio
que fosse o sua propria mie quem tivesse arrastailo
a desgragn aquella casa. Como fora o pae, a coisa
eri ontra. 856 ag mulheres ernm hons. A avd uma
santd, 4 Gertrndes um anjo. E eata maneira de pen-
sar explicava o sen caracter, lmpressionavel mas
rresoluto, timido e passivo, deixava-se levar como
uma céreanca, Assim, se alouma ver se atrevia o in-
gigtir com A namoradn para & acompanhar n casa,
depressa sa convencia com gqualquer deseulpa, &

onte. de nito saber mesmo a roa onde ella maorava.

Por isso nos dias santos nilo a vie. Deixava-se ficar
TIOT CaBA & PENSAT RO SEU AMor. A v, que ignorava
# paixio do neto, ralhava-lhe por elle nio sair:
Fs mesmo um bicho de matto!

I sem eomprehender que com o8 seus sustos de
mulher infeliz, as suas piegaives, era elln a cansa
inconsciente 'da vida que o Braz fazia, ncorescen-
taya :

— Nilo, qne nem sequer tens nm amizo.

O Braz niio replicava, deixava-a dizer. Nessas
oceasioes  tinha desejos de falar na Gertrodes ; mas
nio ge atrevia.

Havin mezes que dnrava este namoro. Umanoi-
te, porém, ella nio apparecen. As companheiras
passaram aos magotes pelas portas de Aleantara
alegrez, contentes, animando o sitio. O Braz, com
og olhos esgasiados, procurava em vio a Gertrodes,
Pounen o poueo tudo agnillo fol caindo nwna grande
solidio. De longe o longe, parava nm americano.
0 conductor gritava— Aleautara. Um on outro pas-
sageiro apeava-se. Hm cima, nas companhins da
Municipal & no quartel dos Marinheiros, as cornetas
tocavam melancolicamente a silencio ; sdmente dos
cafés de Alcantara safam em notas estridentes os
compassos de velhas walsns tocnilas em pianos des-
afimados. O Braz, fora de 6i, faz naquella noite,
umas poncas de vezes, o caminho desde as portas
até & Bua das Trinas. Sa tarde é que entron em
casa. A avd esperava-o. Pela primeira vez teve
para ella um movimento rnde. Ao outre dia foi com
repugnancia pare o trabalho, aucicso pela noite para
esperar o namorada no ponso do costiume. Tio in-
feliz como na vespera, decidin ir na manhil segninte
& fabrica de Santo Amaro indagar das companheiras
0 que era feito da sna Gertrudes. Era 6 hora do
descango.  Os garotos corrimn na roa brincando uns
eom o8 outros; 08 homens conversavam 4is portas

das tavernas onde estavam afreguezados; as mu-
lheres, nos gropos, sentadas no longo do passeio
fronteiro & fabrica, aqueciam-se ao sol. Nos degrans
das Flamengas o Braz vin a lgnez; uma raparigs
com quem a Gertrudes tinha ido mm domingo &
festa de Banto Amaro, approximou-se d'ella e per-
gunton-the:

— Euntiio a Gertrudes estia doente ?

—Doente ? Isso sim! Na terga-feira no despe-
dir-s¢ de nos, da Rita e da Joanna, digse-nos:
“Adeus reparigas, vou ter fmdo quanto me falta;
nunca mais voltarei i fabrica, sejam felizes., Per-
guntamos-lhe ge in casar,— “Bim, vou easar..., ¢
desata a rir deitando a fugir ali pela ponta nova,
que até parecia que levava o diabo no eorpo.

O Braz sentin fugir-lhe & vista e pallido encos-
ton-se i parede.

—Esti ncagoar! Tlla era i capaz de fazer tal. ..

— Tho verdade como en estar agui; agsim Deus
me ajude.

— 0 pae rebenta-a, conteston o Braz.

— Pae! Ora bem embacadn, pae fol coisa que
nunea teve, Chepne d'aqui & Rua do Machadinho,
vil # earvoaria e Li lhe dirdo quem mora defronte.

Nisto a_sineta principion o badalar, e o largo
portio da fabrica escancarou-se para dar passagem
a toda aquella gente. O Braz, mordendo o0s beicos,
procurava represar as lagrimas que lhe humedeeirn
08 olhos. A Trnez, pegando nos restos do sen al-
moco embrulhados num lengo, disse-lhe :

— Adreus, senhor Braz! Olhe que nio vale a
pena!

B, juntando-se ds companheiras. aponfoun do
portiio para elle, que se deixara ficar sem saber o
que havia de fuzér, como wm idiota, a chorar.

Conclue no proximn umero).
(&
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GRITOS

Alma dorida, coragiio rasgado,

Eu amo apenas, sangue de granito,
Tudo o gue nasce p'ra dizer um brado,
Tude o que vive pra cantar um grito!

Tudo o que exprime & furacdo em viagem,
Passando aos gritod, com que me- distraio.
A bala d’'uvin canhdo é fracaimagem’;

Ha o rdio, porém: adoro o rdio.

Quando elle passa em meio da torments,
Oico-he ao longe a vaz, bébo-lhe a fala.
Um raio é uma alma que rebenta’s

E a alma grita semipre, quando estala,

Eu amo a vida ruidosa, ardente,
Vida gritada, que ¢ a do coracao.
QOdeio o quarto mudo d'um docnte,
Embora o doente seja meéu irmao,

Quero o ruido, nio o ruide lento
D'um trém gue passa ao largo, em horas mortas,
Mas o ruido em fremitos do vento,

Batendo 4 noite com furor s portas.
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Quando entre a flria enorme das procellas E porque eu amo os brados infinitos,
0O vento assd, E].aST.lCCI, a tremer, Amo estes versos, que nem Deus ncalma, ]
Eu vou abrir as portas e as janellas, Versos da Alma que eu arranco aos gritos, ¥
Unicamente p'rds ouvir bater. Gritos rimados com pedacos d'Alma. 5
e No it anci cllossal dos brados -i-
2 - i Eu que desprezo em mim tudo o que é meu ;
O odio pelo Amor tapou-me o ouvido : A i oy ! i
P'ra que eu o oiga ha-de falar aos gritos! mg esies versos'por que sdo gritados, : o
ra q : #0358 - E oico-he o grito porque os grito eu. > 3
Amo a loucura, os doidos, as vertigens, g - e g 2
Cinja-as embora um gargalhar i % BOIHD il dedico a ti;
Gosto do ruido, ndo indago origens. B e ada, os versos que ahi vio,
Sentil'o ¢ tudo ; que me importa o resto ? I,“'? que os olcas, eu 05 escrevi
1 ard os gritar, basta-me o coracio,
Ll
3 Um relogio, um chronometro de sala, ¥
-; Marcando horas é uma cousa vi. Qo ) |
Eu s6 o tolero quando 4 corda estala, @ T egy '
i Como uma bomba numa festa alded. J
7 s - 3,
Adoro a Vida, ndo a vida calma, Ramario Orricio :
11'E'.llte:rnaa\, mathematica, vulgar,
as essa vida em que se mostra a alma; :
E a alma p'ra ser gfma, ha-de gritar | : Nﬂs mﬂ[gﬂﬂs dﬂ' L_lmﬂ * g
Um furaciio que tomba do Infinito, =7
Ha nelle a alma, um coraciio remdto. 5 e
Um grito ¢ um mundojum terramoto é um grito, ]
E porque é um grito, eu amo o terramoto. O mercado semanal em Vianna celebra-se ds o
sextas-feiras, num largo lanco de estrada maca- -oorl
Niio amo a luz do sol, o eterno méco, ;{a_mls.:lda, o bﬂ{iﬂ da e Pfl do é“"d““‘. ¥
Sempre calado na ampliddo tranquilla. Sfe S SONSULICHLPOF INLIEReS S Lol es ;
De que me serve a luz, se’'eq nao a1 0ico } %ueztas circumvizinhas, d'dquem e d'dlem rio.
- SR : o) hegam de manha, enfileiram-se ao Iado umas
P'ri que eu a veja ¢ necessario ouvil-a ! & ) = s
z das outras, em tres ou quatro ordens de extensas
alas parallelas, pousam no chiio os cestos com as e
Quando o vento emmudece nas quebradas, respectivas mercadorias, e vendem de pé & mul- bt
Gemendo aqui e além, num sobresalto, tidao que preenche os espacos intermediarios de
Eu ponho-me a gritar ds gargalhadas, fila para fila, os ovos, a manteiga, 0 panno de
] E rasgo a bocea p'ra gritar mais alto! linho, a sirgnilha, as riscas, as rendas, todos os ]
1 variados e curiosissimos productos das industrias #
Detesto uma ameaca; a ameaca ¢ nada case:rq;.::i d.m' aw&dum&qmﬂ? hil li?aél}.lrlgcfétngm- '
F Quando nfio estala a bocea que a rangeu; :jm—. f: e ué“ s al S UL Aae
Prefiro-lhe um ataque 4 mio armada Sptonple Ba G BRIE e R D i
kit etenl Rauill ! verberada de limpido céo, refriingida peloespelha
i e do rio inunda numa claridade triumphal, verda-
a7 deiramente gloriosa, esse vasto quadro deslum-
Arde-me a casa toda, d'alto a baixo; brante.
4 E eu entre as chammas, ruivo ledo em sudr, As vestimentas das vendedoras, conservando,
Quvindo ao longe a voz do populacho, aqui, excepcionalmente, toda a pureza do cos-
Quebro as vidracas para ouvir melhor ! tume tradicional, sio as mais pittorescas, as mais
. gfacio?as, A% mais \Ifaréadas de c?r e de Iitllha; as
FAT, : : ‘mais felizmente achadas para fazer realcar a o
8 :._1:;3 ga.; i?lgseiftrfz ;i :l ﬁg{l)l}ﬂﬂgoelﬂsmﬂ} graca das formas, a ondu_l:%ﬁo dos movimentos, e
Que passa e vae numa explosio hombastica G ySn0CT SR apes i It i
Morrer a6 Jonge, como tim firs do mundo, - As saias curtas, descobrindo a base pyramidal
2 ' s da_perna nua, sio de panno carmezim ou de sir- .
guilha, de uma infinita variedade de combinacées S

Buscar um'Alma sem um grito, um canto,
E! como quem procura na amplidio
Algum Suicida que nio seja um Santo,
Ou algum Santo que nio seja um lefio.

Doidos que passam dobram-me o joelho:
—Um labio doido ¢ um riso de granito.
Adoro 0 sangue, 56 porque ¢ vermelho,

E o que é vermelho di a impressio d'um grito.

Odeio a paz, o cemiterio; as lousas,
‘Mudas olhando as selidées agudas.

“u quero a vida em frémitos das cousas,
-Niio quero a vida alvar das cousas mudas.

de 1 urdida em estopa, em linho ¢ em algoddo;
brancas ds linhas as, castanhas ou azues; cin-
zentas ds riscas vermelhas, azues, castanhas ot
brancas; numa enorme diversidade de tons. Ca-
misas de grosso linho alvissimo, mangas largas,
bordadas. em apanhados bysantinos no alto do
braco, bordadas em entremeios abertos no mes
linho sobre os hombros, bordadas ain
de cores, d russa, nos canhoes chatos, m
ao pulso. Grandes collarinhos redondos,
ou de linho, com barra de folho ou b
, redond

renda. O collete muito
levemente espartilhado, ver
préeto, sempre guarnecido de um
velludo preto lavrado no estylo

A
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nariamente pospontado numa espiguilha de ouro
ou de prata. Oscos das saias sio invariavelmente
de linho branco, com meio palmo de largura, em
pregas miudissimas, presas aos debruns encar-
nados, pretos ou azues. Os aventaes estreitinhos
¢ curtos, encabegados em funéos de linho bor-
dado a cores, sio de sirguilha com soberbos
bordados em ponto de tapete, nos mais ricos
tons de escarlate e de azul persa. Brincos largos
de filigrana de ouro. Cdllares de contas de ouro
liso. ilgihciras endentes da ¢intura, a um lado,
em ampla dz.iteﬁn'ne de panno, ¢om upglicagﬁes
polychromas guarnecidas de lentejoulas, slencos
da cabéca, em toucado de diversas formas, ji em
grande lago como na Alsacia, fazendo dindema
sobre os cabellos apartados ao meio, ja acha-
tados no alta da cabeca, & semelhanca do que
usam as mulheres dos Appeninos, ji envolvendo
o rolo da tranca sobre a nuca e cahindo em duas
pontas sobre as ‘espaduas, sio ordinariamente
vermelhos, de um magnifico vermelho ardente,
de purpura, cor da flor dos cactos.

Aponto 4 pressa, em notacio de resumo tele-
graphico, alguns typos que se destacam a0smeus
olhos com mais [mrl.i..:ulm' relevo.

Uma velha. Sessenta a setenta annos. Rija e
direita. Saia muito curta, cinzenta, com barra es-
carlate, altos tamancos, pernas séccas e verme:
Ihas, de perdiz. O lenco em desenhos persus,
azil, verde e amarello, prendendo a tranca. Ca-
belle espesso, crespo, grisalho claro, cahindo na
testa e lormando suissas de cada lado do rosto.
Grandes olhos pretos, nariz grego, dentes magni-
ficos. Arrecadas de filigrana: Collar de grandes
contas de ouro polido. Jaqueta curta, desabo-
toada, de panno azul escuro: com hotdes amd-
rellos, mangas: muito justas, gola inteira e re-
donda.  Longo collarinho de folhos, fechando
em bofe no peito. Vende leite.

Joven viuva, tecedeira em Cardiellos. Vende
anno, Morena, olhos castanhos, bocca fina. Ca-
¢llo louro em bandds lisos. Lengo de seda
reta, atado em laco 4 alsaciana no alto da ca-
eca, Saia de linho branco em riscas de 1a preta

e barra preta, Camisa bordada a branco. Col-
lete de panno preto, abotoado no peito com
natro botoes de oura liso dispostos em qua-
rado, Grande collarinho redondo cercado de
renda engommada. Arrecadas e collar de ouro.

Outra tecedeira, Rapariga de Santa Martha.
Busto cheio, solidamente modelado; cinta fina,
cabello louro annelado, olhos azues, nariz leve-
mente arrebitado, boquinha gorda. Collete azul
bordadn a vermelho’ ¢ a ouro. Saia.azul com
Iistras e barra encarnadas. Avental em bordados
felpudos azues e encarnados. Camisa de folhos
no peito e nos hombros. Algibeira vermelha com
lentejoulas de ourc. Grande lenco de algodio
vermeélho, em prato sobre a testa, contra o sol.
O seu aspecto lembra uma festival fogueira de
S. Jodo, ardendo. em pleno dia. Quando ri nos
dentes hrancos e pequenos, toda ella parece cre-

itar num polvilhamento de luz, como um esti-
haco de sol. Dir-se-ip que a sua juvenil e sau-
davel figura rebenta do chao como uma planta
em flor, e que ella sahiu, assim vestida € pen-
teadd, com o seu cabaz & cabecu, da alegria da
terra, como um grito de jubilo,

Outra, da Meiadella. Vinte e cinco annos
Alta, delicada, de uma pallidez quente, dourada
ao sol, Olhos pretos, ensombrados por enormes
pestanas, Grossos sobralhos. Nariz recto. Uma
pennugem fina, de pecego maduro, nas fontes e
no beico arqueado em flexa.  Vestida de cin-
zento ¢ azul. Gorgete de rendas. Vende panno

de linho, mas parece que o dd de presente, a tal

onto ¢ senhoril a sua attitude artistica, de
E'hrynéa vestida, pousando na feira de Vianna
como no areopago (e Athenas, direita, a cabega
alta, as duas mios na cinta, esbelta como uma
amphora modelada em Paros por Praxiteles para
levar de beber a Alcibindes.

Prezo-me de ter visto mulheres e de ter re-
parado nellas em alguns dos sitios onde mais fa-
mosas s¢ tornaram as legendas da formosura.
Vi-us celebradas pela arte nas melhores telas de
.eonardo de Vinci, de Raphael e do Ticiano, de
Velasquez ¢ de Murillo, de Van Dyck e de Ru-
bens, de Rembramdt, de Metsu e de Ary Scheffer,
de Greuse, de Watteau ¢ de Latour, de Reynolds
¢ de Thomaz Lawrence. Vi-as nos proprios lo-
gares onde vivem ainda as conterraneas dos
rrandes typos consagrados pela arte: em Hyde
Sark e em St James Park, nos Champs Elysées
e no Luxembourg; nas Delicias e no Prado; nas
Galerias St. Hubert e no Bosque da Haya, no
Square Brougham em Cannes ¢ no Passeio dos
Inglezes em Nice, no Trinkhalle de Bade, no
Cursaal de Wiesbade e no Palmengarten de
Francfort; na terra de Espronceda, na terra da
Byron, na terra de Musset, na terra de Geethe,
em todas as velhas cidades flamengas, e nessa
nevoenta e mysteriosa Frisa, onde as raparigas,
de um mimo sagrado ¢ impolluto como o das
flores do gelo, se diz descenderem das antigas
sereias do mar do Norte:

Pois bem! eu acho-me hoje na obrigacio de
declarar que nunca, em parte aggumn, vi mulheres
mais bonitas do que algumas das que encontrei
a vender na feira c!le Vianna.

Impressionado por este phenomeno, procurei
explical-o, e cheguei a esta conclusao : a mulher
do campo de Vianna é a mais bonita de Por-
tugal simplesmente pela razio de que é, entre
as mulheres portuguezas, a mais bem educada.
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PARABOLA

“Homens, nin cnideis 56 da yinha e do celleiro :
Cnidae da salvagio, enidas da alma, primeiro!

Vosso maior empenho & ter gado e fer pio:
Pois fora bem melhor, loncos, ter coracio!

Tendes pomar vicoso e de fructos coberto;
Mas vossa alina ¢ mais triste e noa que um deserto!

Que fmports qne o frigal prospere e 4 vinha angments,
Se em vos nada florin, além da mi semente!

Véde ns aves do cen tio felizes, tio bellas. - .
Toi Dens que semeon e layrou para ellas!

Niio tém lagar nem vinha, ou seara opulenta. ..
Foi Deus quem lhes den vida e & Dens guem 1h'as snstenta !




- Em ves, de como vds, ceifar, encelleirar,
Vio 4 busca de Deus, voando, pelo ar. ..

B emquanto v6s cnidaes da ceifa e da viizdima,
- Sen vio, sem cessar, de Deus as approxima !

Oh! gente louca e vii, que um medo viio consome :
86 vos assusta o frio e vos inquieta a fome!

Ter gue vestir na arca e crins na manada
I’ ter tudo, dizeis; e en digo + & nio ter nada!

O que fines na roca e no tear teceis
Niio encobre de Deuns os males que fazeis!

4

. Niio ha sedn que esconda on véu que dé abrigo
3 Aos que a mio do Senhor marcoun para castigo !
.

Oh! gente lonca e vit, véde os lyrios do val
Vestidos de brancura & graga matinal.. .

Salomito ndo trajou vellndos nem seting
Como os védes trajar 43 rosas nos jardins...

Que roca 1ios fiou, que tear lh’os tecen ?
Fion-Ih’os o Senhor, teeeram-se no Cen!

Imitae, gente v, teimnsos'.puncadores,
O descuido da ave e o desenido das flores. ..

Sabe Deuns mais que vés, o que vos é preciso:
Niio penseis em viver —peusae no Paraiso !,

i = | ,%%'g%j%«h

B Arrrepo Piventa

A TERRA

]
]
. : (Ao Antonio Lemos)
!
|

Terra bemdita! Ventre fecundo!
i Mie de nos Todos!!
S ‘Mae da Alvorada, do Mar profundo,
4 Diastros ¢lodos!

Terra do lume ! Terra do Trigo!
' Terra da Vida! :

| Terra da Alma Si do Mendigo !

- - Do Suicidal ;

Terra da Magoa ! Terra assassina !
= Terra do Arado !

Terra do Pobre | Terra divina !
Terra do gado !

Face da Terra ! face de beijos,
Face d'amor! S
- Alma do Mundo, luz de Desejos!
~  CAlmada Der.” ' ;

erra bemdita o
dio a rezar-te, d'alma ajoelhada;
‘Terra infinital . _ '

 Eu te bemdigo, Santificada

ALA-MODERNA

Arvores mudas ! Arvores santas, r
Quem vos creou ? i

Fonte do monte que, alegre, cantas,
Quem te gerou ?

Alros pinheiros| 6 pinheirais !
Quem vos supporta ?
Velhinha rude, aonde ficais
Depois de morta ¢

Rio que vens, cheiinho de déres,
Numa tormenta, P
Quem ¢ que cura teus amargores, : Al
Quem te sustenta ?

Faontes e rosas, rudes aldefios, ' |
Mansas pombinhas ! ;
Arvares mudas, Rochedos bons,
Trigais e vinhas'!

Rios de luar vivendo a correr, o
De serca em serra, - 5 A
Como ¢ que havieis vos de viver,
Sem o fecundo ventre da terra ?

A terra é Vida, Vida infinita !

A Vida é luz!

E a luz ¢ eterni, que em tudo habita,
Na alma da Pedra, na alma que grita
Sobre uma cruz !

A Terra € santa ! Terra sagrada!

Terra do Amor! =
Carne santissima ¢ fecundada =
P'lo amor bemdito da Madrugada, : =
P'la miio callosa do lavrador! A

Terra das rosas brancas e puras
P'ra nos amarmos !

A neve di-lhe prantosie alvuras...
Nella se rasgam as sepulturas : >
P'ra repoisarmos 1 ' . o*

Traz o seu peito cheio de ruas,
Cheio de estradas :
Feitas p'las lingoas ferreas e nuas
Das fecundantes, claras charruas, i :
P'las madrugadas.., : = = S

Nasce em seu ventre o pao que sustenta! = b
Pio de luar ! fo” il ;
Nasce em seu peito a Peste cruenta,
O rogir mau de heroida tormenta, e e

A hostia do Altar! e

Terra da Treva | Terra do Trigo!
Terra do Britho!l T
Eu 12 venero, reso e bemdi g
D'esse teu ventre, nasce o Mendigo,

Deus ¢ teu filho ! =

, sanctificada’
! = oy




Luiz pE MAGALHAES

A ORGIA

Noite, Estrellam a sombra as lnzes do Mosteire.
Errante, passa no adro o vulto do Romeiro.

0 PEREGHING, M sombra

“(Olha em festr, de noite, & casa do Senhor,
T as monjas a enfoar os canticos divinos!
Que transportes d'amor,
Que paixiio, gue fervor,
Por fi, doce Jesus; nesses sngrados hymnos!
Estranho, inebriante aroma se respirs,
Da columna de incenso, erguida para Deus. ..
Hanrinde-o, a nossa alma, em extase, delira,
E, ascendendo no soa interminavel spira,
Dir-se-i snbir aos céns !
Como aves & cantar ¢ a esvoagar, em bando,
Tvolam-se do coro as vozes harmoniosas.
ARl deiza-me escutar as monjas, entoando
Ag preces fervorosas 5

vOZES DAS MONSAS, mo Mosterro

40’ doce Amado, 6 Esposo! Eis-nos aqui, Senhor,
Prostradas & tens pés, a desmaiar d’amor. - -

Rocebe a nossa off'renda!—A ti, vivo ¢ fremente,
0 nosso coragio, batendo anciosamente!

A ti o nosso peito; onde, sacrario mystico,
Guardamos ten amor, como o pio encharistico!

A ti a nossa alma, em chnmmas. consumida,
A ti 0 nosso sangue, o ti a nossa vidal

Oh ! vem, Amo adorado, enlevo deleitoso,
Aroms embriagador, Fonte d'eferno goso. ..

Ohi! vem, doee Manjar, taga de raro Vinho,
Carne adoravel, mios de caricioso arminho !

Ah! deixa-te possuir, deixa-te absorver!
Deixa-nos commungar o ten divino Ser!

Deixa-nos exgotar, haurir ten sangue em heijos,

Nossas Delicias, nosso Amor, nossos Desejos!. . -

Futra em nés, vive em nos, idolatrado Amante |
Arde dentro de n6s, como uma flamma ondeante !
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Queima estes coracies ! Abrasa-nos, Senlioxr!
(lonsome-nos no teu insaciado ardor s

Fnlevado no canto, o tremulo Romeiro,
Tirmando-se ao hordio, penefra no Mosteiro.

Mas, momentos depois, co'as mios cobrindo o rosto,
Numa viva expressio de horror e de desgosto,

Sie de 14— o na sombra immerge lentamente. . -
T, de novo, & sua voz vibrou dura e fremente.

O PEREGRING

“Horror ! lorror | Visfio saerilega e monstruosa !
Sonho infernal! Salibat medonho ! Hedionda orgia
Como é, Senhor, como & que a tua mio poderosa
Niio desce, temerosa,
Sobre este antro claustral de vicio e hypoerisia? !
Coma deixag, Jesus, que, ao pé do teun ealvario,
Se tripudic assim, em soltas bacchanaes ?
Que o Luxuria bestial pullia o ten santuario,
E que a Impiedade entde o gacrosanto hymnario
B canticos sensuaes ? !
Como toleras tu que, impune, o Sacrilegio
Commetta, sem pudor, taes abominagies ?
T gue-um Rei, maculando o sen poder egregio,
Mransfornie a tua casa em um aleoice Tegio,
Com mil profanagies? !
0 funebre Jesus,
Tnerte sobre a cruz,
E's um Deus d'olhar morto ¢ frios labios mudos !
Niio siio, pois, para ti 0s 0ires @ 08 vellados,
Nio 8io, pois, para ti a myrrha, o incenso e a luz!
Nio! Nre sio para ti os canticos divinos,
Tiio vibrantes d'mmor !
Um ontro Amante acolhe o peito dos teus hymnos.
H beijam outro Esposo os labios purpurings
Das Filhas do Senhor!
Torror ! horror! O ten altar volvido, 6 Dens !
Num thalamo pagio d'amor peceamingso !
T as tuas monjag, despinde os habitos e o8 vEus,
A darem, sem rubor, nem pejo; 08 labios sens
Aos labios sensnaes d'um Monstro, elirio de gosol. - -
Al! Senhor! ah ! Senhor! apaga em men olhar
A visito infernal, que, em viio, de mim afasto 3
Apnga cssa Visio, que, fufrene, a tumnltnar,
De dor faz desmaiar
Men velho coragio, mysticamente castol...
E para que jiémais tio monstruoso horror
Aos olhos mens assome,
— Peln tua paixio, por teu divino amor,
Tira-me a luz do olhar, ah! tira-m'a, Senhor,
Que en bemdirei ten nome!l,

B




-~ Nio ha'duvida

~ livro

: Zurmira bt MELLO

PENSAMENTO

Uma nuvem cinzenta, qual cortina
Corrida pela mio d'ignota fada,

Toldou do' ceu a limpidez doirada.
E' que no seio azul d'uma bonina,

Jaz uma horboleta pequenina.

O lirio pende a fronte contristada ;
A rosa verte pranto, amargurada ;
Suspira a perfumada galantina.

No monte, as campainhas amarellas
Ddébram funebremente, annunciando
A morte aos goivos, 4s ancolias bellas,

E ds mais flores do val. De quando em quando,
O rouxinol da selva, 4s mais singelas
Cangaes entda, luctuoso e brando.. .

20 — X1 —go3:
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ALTREDO PIMENTA

SOL

IYALFREDO GUIMARAENS

(Inedita).

fCarta.a wma senfera)
Minha senhora :

Antes de mais nada, mil agradecimentos pela
gentileza da sua carta g. o correio me entregou
esta manhd, ¢ mil desculpas por #s palavras q.
‘seguem naa estarem d'accordn com o/seo modo-
de-vér em Arte.

V. Exfalla-me, loucamente e com amor, do
8ol e dd a entender q. applaude aguelle modus
de fazer Arte. V. Ex.* gostou do Hvro, enthu-
siasmou-se pelo livro. Estd no seo direito, minha
Senhora, Mas o . V. Ex.* me nfiio pode negar é
‘0 direito tambem de discordare de The dizer as
razoens porq. discordo, -
: y. Alfredo Guimaraens tem um
cerebro bem constituido e uns nervos de artista
-~ invulgares. Além d'isso, ¢ novo, muito nove
mesmo, p'ra q. possamos exigir d'elle uma obra
de pulso, uma obra forte e definida. Mas; porq.
a sua idade ¢ pouca, nio devemos tambem es-
‘conder-lhe os défeitos, para mostrar &-luz so as
bellezas, e
_ De resto, devemos ser absolutamente sinceros,
‘plenamente verdadeiros, s
O livro d’Alfrede Guimaraens se niio ¢ uma
- pochade como por ex. o Entre as Sombras d'am
- idiota coimbraa Alfredo Cruz da Rocha Peixoto,
=& tambem; como- V. Ex afirma, um bello

5 q. a Arte do Sol fosse bella, era p;‘_chgﬁ,--

primeiro q. tudo, q. fosse verdadeira, q. tivesse
um ito racional e humano, q. symbolisasse

nte de revol
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Ho violenta de nervos, ou um grito.

erdade € que o 'fiyr:a'-. dI;A liredo Guima-

e

IR T 5 B i3

raens ¢ um brinquedo innofensivo e, porq. inno--
fensivo, inutil. "

_E se nio, diga-me V. Ex:* 0 q. lucrou com a 311
leitura do Sol. Esprema V. Ex.* aquellas paginas 3
e veja, Minha Senhora, se algum samo tira. i ;_J

Um homem q. lanca um liveo a publico; se
nada nos dd de destaque, de relévo, de frisante,”
pratica um crime moral, porq. nos roubou tempo:
'3: poderiamos ter aproveitado com a leitura
um periodico ou com a contemplacio d'uma
pysajem. ..
Eu, hoje; sd leio parnasianos, quando nfio
tenho q. fazer. Porg. quando querd extrahir uti-
lidade do tempo, abro livros q. sejam como és-
pcng;as prenhes d'agoa.
a0 seios, Minha Senhora, incapazes de secear,
sempre promptos a4 darem-me o leite da Vida,’
esse leite bemdito em q. o nosso Pensamento se
embriaga, ' g
Ora o livro d'Alfredo Guimaraens por mais ]
Q. se esprema, por mals que se aperte, nen uma
gotta lanca. :
_E se ndo fossem alguns defeitos na consti-
tuicio plastica do verso, algumas adjectivacoens i
mal empregadas, eu colloca-lo-hia na seccio dos
livros-disenits, dos quaes o primeiro é o Idmhea
de Arnaldo Per¢ira — ¢sse poema admiravel como.
Arte, inutil e désengracado como poema.
Livros, sem duvida optimos, para cima do
eonsole; indignos dos raios d'uma estante... -
Porg. o facio & esté: o meio cm . Arnaldo
Pereira como . Alfredo Guimaraens viveram nio y
¢ proprio para livros como o Idnhen ou o Sol.
Se V. Ex. se quizer dar ao trabalho de analysar
as obras dignas d'admiracio nos nossos escri--
ptores, a partir da geracio d'Anthero— o maior
de todos os escriptores da litteratura portugueza =
—para i com o peio q. 0s cercava, q'u:m_fg da i
sua concepeao, V., Ex verd q. verdadeira corre- 3
lacionagso, q. sujeicio definida da obra ao.mefo .
E nem doutre modo pedia ser, visto uma obra.
d’Arte ser o documento q., mais tarde, avivari
umy epocha passada, uma vida j4 gasta,” Ora V.
Exn diga-me o q. d'aqui a um seculo se vem
imaginir do nosso tempo, pela analyse do fdmbhea,
da .Sof ou de tantos outros livros g. p'r'ahi ha,
Mas nio vd V. Ex? imngiar q, detesto em
absolucto o Sef. Niio, Minha Senhora, Li ha
bellezus :

«Emn dumasco, que a luz braslava o oiro fing, ¥
Amuva s tud gleovi em intimo segredo. :
—Como um beijo de sol, qie géerminasse am lymno |

—Como um'rizo de mogn a crepitar seim medo., ..

ER e

«F no roupdo em chamma, o comprimiir-te o sefo,
—Hrincido em renda fulva, em renda perfumada—
asceste @ carie em flor ga ancia d'um neneio,
Como um sorriso i na boced dilatada.s

R e B R P e ST E A P A

CE A R e 4

«Talvez < pensando bem — que u pobre fior doiradn; e '
iie o tua mile prended num gasto semsabdr, o E e

'Inda procure:ao sol, dognte e exilada, e e

- Algiim botdo gentil do mesmo tronco em fldr.

AT aim e

uAi! Duquezs, Daquezs, o mima do ten leito
Few pequenina pe tio lyrico de grags...»

 Sem ‘duvida
dparte o tercei

(citei-0, p'r
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pregar a sua forca intellectual em obras fortes,
obras em q. haja vida, em q. haja Natureza.

E, termino, porq. as trez da madrugada jd ba-
teram e eu tenho, d'aqui a 6 horas, de ir p'r'as
aulas. E desculpe V. Ex.* a minha massada,
gom; }:u lhe desculpo a illusiio g. tem, gostando

0 D06,

Coimbra.

De V. Ex.*; com respeito.

edlfredo “Pintenta.

o 3
Gl oo

Arrreno GUIMARAES

Thereza de Jesus

Eu que comprehendi o teu amor,

E a ancia louca do teu corpo ardente,
Passo os dias a 1ér na tua dbr

O mal de que se putre toda a gente.

Veja-te fraca, hysterica, doente,

Arrastar's pela lage o corpo em flor,

No desejo, na ancia, de quem sénte,

Por alguem que lhe foge, um grande amor.

Menina e moga te fizeram freira, . .
E a chorar's, a chorar’s, nessa canceira,
Lendo os teus versos, malaventurada,

Sinto envelhecer-te o corpo d'oira
Ao clamar's pelo Christo magro e loiro. ..
' linda freira, mystica exilada.

(Ineditol.

Jurio DanTAs

Byrica Excepeional

Nio possa bem dizer ha gquantos dias busco
A intimidade morna, a intimidade fina
D'iguella creatnra esgnia e manuelina,

Que tem costella d’ouro e gragas de molusco.

Chigro-birightica, molle, nm monstro de indolencia,
Diz coisas por aeaso e Pensa por engano;

Veste sempre de negro e tem, por consequencia,
0 detestavel ar d'nm vegeial humano.

Edémas palpebraes, conjunctiva azulada,
Gengivas cir de eéra, —eni tnilo se presente
A moderna chlorose ainda complicada

Comi um certo brightisme, incontestavelmente.

Tem furias muita vez, contorce-se, estrebucha,
I essa linda cabe¢a em convnlstes de clidro,
Paie o recorte negro em que o divino Mucha
Contorna as explosoes d'uma cabega d’ouro.

E' architectural, — architectura doente, —

E tem no gesto em curva e no vestir complexo
Uma comprehensfio da graga decadente,

Que a torna superior aos animaes do sexo.

Ha ponco me conton um velho que a visita
T assiste muita vex aos seus almogos largos,
Que essa desesperada herbivora exquisita
Adora a couve flir e os languidos espargos.

Mas na sna pesson, enfre ontras differentes

Ha uma imperfeigio muito extraordinaria :
Dentro da bocea em flor, nog pequeninos dentes,
Tem placasinhas d’ouro a encobrir-lhe a caria.

Arrasta ag perversies banaes do sentimento
D'nm systema nervoso enormemente insano;
E na agnda expressio dos beigos e do mento,
Lembra a Mulhér que Ri, do nosso Columbana.

\_c_..r@)

Cantigas da Luzitanla

XXXIT—Maria da Piedade !
Que nome te foram por. ..
Tu que nio tens piedade
De mim, que te tenho amor!

Arronso [Lopes VIEIRA,

XXXIII—S8e heijos abragos sio
Que as almas Hgam, direi:
Quero livre o coragiio,
Volve-me quantos te dei.

AxTtonio MACIEIRA,

XXXIV—Debrucadn na janella,
Onde te vejo, mulher,
Pareces mesmo nna estrella
Poisada nnm hem-me-quer:

Joio pa Rocma.

XXXV—Como o vento, em ancia lonea,
Desfolha a rosa, sem pejo,
Assim quizera, num beijo,
Desfolhar a tua bocea.

Berxarnpo DE Passos.

XXXVI—Dorme e gonha, minha bella,
Emhalada ao som do mar. ..
Cahin do cen uma estralla,
Triste do que a viu tombar !

ANTHERO DO (QUENTAL,

XXXVII—Dizem que beijos ronbados
Sio 08 que sabem melhor:
Dos ronbados, nem dos dados,
Nem s¢ quer conhego n cdr.

Mario MoNTEIRO.
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